
e You MUST position the seat back tube correctly for proper assembly of this product!
f Le tube du dossier DOIT être positionné correctement pour que le produit puisse être 

assemblé correctement.
S Es NECESARIO colocar el tubo del respaldo correctamente para que este producto

quede bien ensamblado.
P POSICIONE corretamente o tubo de suporte do assento para montar o produto.

e Seat Back Tube Bends Backward
f Tube du dossier courbé vers l’arrière
S El tubo del respaldo se dobla hacia atrás
P O tubo do Assento curva para trás

e Coloured Symbols Match
f Repères de couleur correspondants
S Símbolos de color hacen juego
P Encaixe dos Símbolos Coloridos 

e IMPORTANT!
f IMPORTANT !
S ¡IMPORTANTE!
P IMPORTANTE!

e Position the seat back tube so that it bends backward.

f Placer le tube du dossier de façon qu’il soit courbé vers l’arrière.

S Colocar el tubo del respaldo de manera que se doble hacia atrás.

P Posicione o tubo de forma que ele curve para trás.

e Match the colored symbol on the seat back tube to the 
coloured symbol on the base wire. If the coloured symbols do
not match, turn the seat back tube over and try again!

f Faire correspondre le symbole de couleur du tube du dossier
avec le symbole de la même couleur du tube de la base. Si les
symboles de couleur ne correspondent pas, retourner le tube
du dossier et recommencer!

S El símbolo de color del tubo del respaldo tiene que hacer
juego con el símbolo de color del tubo de la base. Si los 
símbolos no hacen juego, voltear el tubo del respaldo y 
volver a intentar.

P Encaixe os símbolos coloridos do tubo nos símbolos colori-
dos da base! 

e Now, refer back to the instruction sheet which came with 
this product to complete assembly and review important 
use information.

f Maintenant, se référer aux instructions jointes au produit
pour terminer l’assemblage et revoir les renseignements
importants concernant l’utilisation.

S Ahora, volver a consultar las instrucciones incluidas con este
producto para completar el montaje y leer información de uso
de importancia.

P Vá para a parte de trás da folha de instrução que acompanha
o produto para completar a montagem e revise as infor-
mações mais importantes.

Fisher-Price, Inc., a subsidiary of Mattel, Inc., East Aurora, New York 14052, U.S.A.
©2002 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, Inc.

Fisher-Price, Inc., une filiale de Mattel, Inc., East Aurora, New York 14052, É. -U.
©2002 Mattel, Inc. Tous droits réservés. 

® et ™ désignent des marques déposées de Mattel, Inc. aux É.-U.

Printed in China/Imprimé en Chine.  79030pr-0825

1

2

1

2


